
Throttle control, including throttle 
trim, must be at the LOWEST 
setting BEFORE BINDING for 
failsafe to properly function. 
Please follow the binding pro-
cess in the manual.

EN

Der Gassteuerung, einschließlich 
der Gastrimmung, muss auf 
LOWEST eingestellt sein, VOR 
DEM BINDEN damit die Failsafe 
ordnungsgemäß funktioniert. 
Bitte folgen Sie dem im Bedi-
enungsanleitung beschriebenen 
Bindensprozess.
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La commande des gaz, y compris 
le trim des gaz, doivent être 
sur le plus BAS réglage AVANT 
L’AFFECTATION pour que Failsafe 
fonctionne correctement. Veuillez 
suivre le processus d’affectation 
décrit dans le manuel.
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Il comando motore, incluso 
il trim motore, deve essere 
impostato su BASSO PRIMA DI 
CONNETTERE affinché Failsafe 
funzioni correttamente. Seguire 
la procedura di connessione 
descritta nel manuale.
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